Resistencia de cable para bidones-260w-8metros.
Ref: MAQAPRE_008A

Resistencia de cable silicona para bidones, lon@itongtros.
Valida incluso para maduradores, extractores, dadares,
cubetas y cualquier recipiente que se quiera ltacefa miel fluya
mas facil por la valvula de salida. Con termostato.
Resistencia de cable para bidon de hasta 80cm aeila

Resumen caracteristicas:
Material: Cable silicona.

Termostato: de 30 a 80°C.

Potencia: 260 Watios a 220v.
Recipientes hasta 65cm de diametro.
Longitud aproximada: 8 metros.

Antes de utilizar el dispositivo, lea atenta y conmptamente el manual de usuario y siga las instrucmes
contenidas en el mismo. El fabricante no se hace pEsable de los dafios causados por el incumplimiente
las instrucciones. Guarde las instrucciones y tramsitalas a su sucesor.

Uso previsto

Sdélo se considera que este producto funciona degunevisto si se tienen en cuenta los siguientesqs:

« Esta bobina calefactora eléctrica esta disefiadaysarse en el hogar o en un entorno domésigoge bajo un techo).
« La bobina calefactora no estéa disefiada pararusateriores.

« Utilice el aparato Unicamente para calentar fenips de miel. No se permiten otros tipos de

aplicaciones, medios y cambios en estructura ytamtson.

« Las modificaciones independientes anulan la g&ransi se implementan incorrectamente, puedesatalafios graves a
personas y propiedades.

« Se deben respetar las indicaciones de seguriflattipnamiento contenidas en este manual de twtmes, asi como las
normas legales sobre prevencién de accidentes.

« Las personas que no puedan operar este dispodéimanera segura debido a sus capacidades,fsgcasriales o mentales, o
a su inexperiencia o falta de conocimiento, no delsarlo sin supervision o instrucciones de unagrexr responsable.

Estructura y funcionamiento

« Retire todo el material de embalaje y los presin el cable y sensor, Desenrolle el cableledal y el cable del sensor.
« Maneje todos los componentes con cuidado, edpenite el sensor. (jNo lo dobles bajo ninguna cistancia!)

INSTRUCCIONES DE USO

» Ahora enrolle el cable calefactor alrededor deesipiente o del dispositivo que desea calenimmpre con igual o menor
diametro del indicado.

« Comience siempre desenrollando el cable calefact@spiral desde la unidad de control. La distaectre

los devanados individuales debe ser de 1,5a 5 cm.

« Primero fije el cable calefactor en determinapi@stos y luego pegue con cinta adhesiva todo é chltilice para ello cinta de
aluminio fuerte y resistente al calor.

« El cable calefactor s6lo es adecuado para fimdbjetos metalicos.

« El sensor debe estar dentro del recipiente; de lo swario, la conduccién de calor funciona de forma ontinua y puede
sobrecalentarse Asegurese de que no entre en contacto directtaquared del contenedor.

» Conecte el enchufe de alimentacioén de la bobiraabte al tomacorriente. Se activan las luces demdlido, calefaccion

y visualizacion de temperatura (°F / °C).

» Asegurese de que esté configurada la unidadnafger@tura correcta (°F / °C). Esto se puede ajpstaionando los

botones ARRIBA y ABAJO.

« La temperatura ambiente actual del sensor setraygsrmanentemente. Manteniendo presionado ehENU, se puede
configurar la temperatura deseada usando los #®RERIBA y ABAJO tan pronto como la pantalla comieagearpadear. Una
pulsacion breve del boton MENU nuevamente comidetanfiguracion. Esto se guardara permanententasta el préximo
cambio.
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« La luz "Calefaccion" se apaga en cuanto se aldanemperatura ajustada. Si la temperatura ezcediente

baja, la calefaccion se vuelve a encender autoaménte y la luz se vuelve a activar.

« El serpentin calefactor puede funcionar durarée tiempo, de modo que se puede calentar alin reésristalizada.
 Cuando la miel esté caliente y derretida, desdadataparato para apagarlo.

* Aviso: El tiempo de calentamiento depende en gran meftida temperatura de la miel, su consistenciagngeratura
ambiente.

« Dependiendo del tamafio, tipo, cantidad, masapéeatura inicial de la miel a calentar, la duradiél
calentamiento puede variar mucho.

« Controle la miel y su temperatura a intervalositags.

« El valor de temperatura leido en el termometebwalor configurado en el control pueden diferitre

si. Por tanto, sigue el valor de tu termoémetro.

Limpieza y mantenimiento

« El enchufe debe estar desconectado de la toroardente durante los trabajos de limpieza y mantemto.

 Asegurese de que no entre agua u otros liquide$ @ntrolador ni en otros componentes eléctricos

* La limpieza regular prolonga la vida Gtil de sspabsitivo.

* Cualquier defecto detectado debe ser subsanadmpatier especializado.

« Después de cada uso, retire los restos de miel.

« Limpie todos los componentes con un pafio sugeedmente himedo y un limpiador neutro.

« Guarde el dispositivo en un lugar seco y protegie las heladas. La temperatura 6ptima de almatent esta entre 5y 30 °C.
« El dispositivo no requiere mantenimiento. Sin ang, debe comprobar que todos los componentestéo @éafiados antes de
cada uso.

Seguridad

« Esta bobina de cable calefactora eléctrica cuegueas normas de seguridad prescritas.

» Un uso inadecuado puede provocar dafios a pergdnieses.

« Antes del primer uso, lea las instrucciones de Bsoporciona informacion sobre la seguridadfyetionamiento de
la bobina calefactora. Esto lo protegera a ustdbg demas y evitara dafios al dispositivo.

» Guarde las instrucciones de uso y entréguelas futuros propietarios.

« Peligro -Advertencia de peligro para la vida, es decirnelimplimiento de la informacién provocara la muerte

o lesiones corporales graves (incapacidad).

« Advertencia -Indicacion de posibles lesiones graves o peligrmderte, es decir, el incumplimiento de la informdagodria
provocar la muerte o lesiones fisicas graves (damdad).

« Precaucion indica un posible riesgo leve de lesiones, es deldncumplimiento de la informacion podria proaotesiones
fisicas leves o moderadas y dafios materiales.

« Aviso- informacién general o recomendaciones de tradpagono tengan influencia sobre la seguridad ylladsa

« De acuerdo con las normas de prevencion de atteisleeste dispositivo es una bobina calefactécrala para la cual se deben
observar las siguientes normas de seguridad.

Advertencias

« Peligro: jNunca debe entrar agua u otros liquidos en eralbiixiste riesgo de descarga eléctrica.

« Peligro : Nunca tire del cable de alimentacion. No toquenehufe con las manos mojadas. Mantener alejafieedées de calor
y bordes afilados y conservar en condiciones iagadxiste riesgo de descarga eléctrica.

» Advertencia: jLa superficie sobre la que se coloca el recipieon la unidad calefactora debe estar seca!

« Advertencia: Conecte el dispositivo a una toma de tierra comkhje especificado en la placa de identificagiéhproducto.

« Advertencia: jNo utilice el dispositivo con un cable de alimanda o un cable de extension dafiados! Utilice

Unicamente el cable original.

 Advertencia: jNo deje el material de embalaje tirado descuidaadeh Podria convertirse en un juguete peligrosa lus
nifios.

* Precaucion: jAsegurese de que el suelo donde se encuentoatehedor esté nivelado! De lo contrario existegiede vuelco.
* Precaucion: iEl dispositivo debe comprobarse antes y despuéadieuso para detectar dafios!

» Un aviso: jNo se puede utilizar con un temporizador o corrgoioto! El dispositivo puede fallar.

» Un aviso: Nunca limpie con productos de limpieza fuertespladores de alta presién u objetos afilados.
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Reciclaje del aparato o eliminacion.

Los electrodomeésticos viejos o defectuosos no kerdtirar en la basura de su hogar, sino que deben

desecharse en los puntos publicos de reciclajeogiga E
La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos deaips Eléctricos y Electrénicos (RAEE) especifica
que los electrodomésticos no deben ser recicledio®l resto de los desperdicios municipales.

Dichos electrodomésticos han de ser desechadasrda §eparada, para optimizar la recuperacioniglage de
materiales y, de esta manera, reducir el impactopgedan tener en la salud humana y el medioambient
El simbolo del contenedor tachado le recuerda $igamidn de desechar este producto de forma carr&ite: pivuuciu €n
cuestion cuenta con una bateria o pila para sunanti@ eléctrica, esta debera extraerse antes desechado y ser tratada a parte
como un residuo de diferente categoria.

Para obtener informacién detallada acerca de tadanas adecuada de desechar sus electrodomésgtidas gorrespondientes
baterias, el consumidor deberéa contactar con lasidades locales.

Garantia.

Este producto esta garantizado por un periodo sl@ilios, contado a partir de la fecha de comprareconalquier defecto en materiales o mano
de obra. Esta garantia s6lo es valida si el apaeagido utilizado siguiendo las instrucciones sig siempre que no haya sido modificado,
reparado o manipulado por cualquier persona naiaatia o haya sido estropeado como consecuencia dgo inadecuado del mismo.
Naturalmente esta garantia no cubre las averiadaded uso o desgaste normales, asi como aquieliasmle facil rotura tales como cristales,
plasticos, piezas ceramicas, etc.

Conslltenos, sin compromiso:

TODO TIPO DE MATERIAL Y MAQUINARIA PARA LA APICULTURA.

SANTO DOMINGO N° 29; Tel. 637302517

www.apicolalospedroches.com
info@apicolalospedroches.com

14400 POZOBLANCO (Cérdoba )
ESPANA
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